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Cenario de usos de Corpus

» Linguistica (fonética, lexicografia, sintaxe,
semantica, etc)

» Processamento de Lingua Natural

* Construcao de ferramentas e recursos
(engenharia da linguagem)

* Ensino de idiomas
» Sociologia e Historia



O projeto DHPB

 Dicionario Historico de Portugués do Brasil
* O primeiro do género

» Portugueés brasileiro comecou a divergir do
Portugués europeu (cultura, fauna, flora)

* Periodo pré-imprensa do Brasil (1500-1808)
 Baseado em um grande corpus de textos
historicos

* Autores brasileiros ou portugueses que
viveram no Brasil por um longo periodo



Objetivos do Trabalho

* Construcao de um ambiente para o
processamento de corpus historicos

* Aplicado a um projeto maior (DHPB) para a
construcao de um dicionario de portugueés
historico

 Metodologias, recursos e ferramentas



Carta do padre Manuel da Nobrega ao padre
Simao Rodrigues (1549)

T7.-BAIA B DE AGOSTO DE 1549 127

convertidos, onde estaremos Vicente Rodriguez e eu, e hum
soldado® que se meteo comnosco para nos servir, e esta
agora em Exercicios, de que eu estou muy contente. Fare-
mos nossa igreja, onde insinemos 0s nossos novos christos,
e aos domingos e festas visitarey a Cidade e pregarey.

O Padre Antonio Pirez e o P.® Navarro estaram em
outras Aldeas longe, onde ]a lhes fazem casas. E portanto
hé necessario V. R. mandar officiaes, e am-de vir ja com a
paga, porque cd diz ho Governador que, ainda que venha
Alvara de S. A. para nos dar o necessario, que nom o averi
hi para isto. Os officiaes que cd estdo tem muito que fazer,
e que o nom tenhio, estio com grande saudade do Reyno,
porque deixdo ld suas molheres e filhos, e nom aceitaram a
nossa obra depois que cumprirem com S. A,, e tambem ho
trabalho que tem com as vmndas e o mais os tira dlsso.




Dados do Corpus

e 2.5 mil textos

« 7.5 milhoes de palavras

e 369 mil palavras Unicas
« 32 MB (UTF-16LE)
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Desatios encontradas no projeto DHPB

« Metadados (uso do padrao TEI)
« Auséncia de hifenizacao (tratamento manual)
« Simbolos tipograficos incomuns (uso do Unicode)

* Juncoes de palavras como “éamor” (criacao de
manual de um glossario)

« Abreviaturas (glossario com informacoes do
dicionario FLEXOR)

« Variacoes de grafia (deteccao automatica -
dicionarios)

 Problemas similares aos levantados por Rydberg-
Cox (2003)



Simbolos tipograficos incomuns

Acentos combinados

Simbolos em geral

Simbolo |Unicode |Freqiiéncia | Exemplo

~ 0302 PALIVELR,

~ IEE 24.568|comercio

) 0304 596|cacao
0308 48| muy

? 0309 1.804|somente
0313 371|tinhao
0301 PAGIVELES

) 0306 2|apanhe

Simbolo |Unicode | Freqiiéncia | Exemplo
fE 00C6 41| Ethyopia

2 00E6 1.378| graeti

ce 0153 116| Ceeteris

§ 00A7 1.131|§ (paragrafo)
4 2132 4| dixit

T 017F 928 | Defcobrio (*)
f 0192 149.909|feito (*)

e 0250 4| passade

& 0026 20.649| &c. (etc.)

@ 0040 192 | @nrique

* Freglencia sujeita a revisao
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Abreviaturas, juncoes,

varlantes
Exemplo Abreviatura Juncao Variante
Sarg.’>s* (Sargento Jos¢) X X
abale (a base) X X
Supp® (supostamente) X X
héalagadacomm®s
(¢ alagada com muitos) X X X
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Abreviaturas

 Expansoes de B°: bairro, Bartolomeu,
bastardo, beco, bento, Bernardo, etc.

 Abreviaturas de janeiro: jan., jan.™, jan',
janr.°, jan.°, etc.

» Glossario F: criado manualmente a partir de
Flexor (1991)

» Glossario C: extraido do corpus atraves de
heuristicas
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Heuristicas

 Presenca de sobrescrito: ant.°, cid.®, p.@
(61%)

* Ponto interno sucedido por até 4 simbolos:
cid.e, embg.e, ex.mo (24%)

* Palavras terminadas por algumas
consoantes: cap, req, liv, v (15%)
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Abreviaturas

N Y
Glossario F Glossario C

LFI'M:15% %:350/()
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Variantes de gratia

» Inexisténcia de um sistema ortografico
unificado em textos historicos

 Exemplo: villa, vyla, vjlla, vylla, vjla

 Abordagem 1: regras de transformacao
(Giusti et al., 2007)

« Abordagem 2: Distancia de edigao
(Philologic + Agrep)
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Regras de transformacao

 Exemplo: (elao] e 1)

24 o ) (o

e "elao]" cobre “aldea”, “meo cheas”,
etC

subcadeia a ser substituida (aldea,
meo cheas, etc)

. " cadeia de substituicao (resultado
em aldcia, meio, cheias, etc)

* 43 regras de transformacao, 18.082
agrupamentos e 41.170 variantes
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Ferramentas

* Protew: pre-processamento do corpus *

* Protej: pre-processamento do corpus e dos
glossarios *

» Siaconf: deteccao de variantes de grafia
» Unitex: acesso a corpus

 Philologic: acesso a corpus

* Procorph: redacao de verbetes *

* * nilc.icmc.usp.br/nilc/projects/procorph/
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[ ]
Protew-lite

Documentos aberkos: Skaktus:

Marcando rodapes, ..

prokew-lice, doc Remaovendo ficha catalografica. ..
Marcandao sobrescrita, ..
Removendo a formatacdo...

Processao concluido com sucesso

Atualizar Aplicar macros

Remocdo de formatacao

v Marcar paginas (processo operacional)
v Marcar rodapés (processo operacional)
v Remover ficha catalografica

v Remocdo de sobrescrito (") e krakamento de "2 "

v Remover Formatacio

Cutras operacoes

| Processar "destaque do waord"

| Extrair ficha catalografica

Processamento de arquivos em série

Processar bodos os arquivas na mesma pasta do arquivo selecionado salvando novas
versies aukomaticamente



Arquivo Editar Tarefas

PROTE] - fhome/arnaldo/fprojetos/milenioftxts-utfl6lefcorpus3/A00 0515 txt

¢ @ |

Tarefa: converter notas que referenciam palavras para XML

CAPITULD 10

0 SUCCESS0 DA MISSAD DOS PADRES MISSIONARIOS PARA JAGOAGUARA E GURLUPATYEA, ONDE ULTIMAMENTE

FIZERAM SUA RESIDEMCIA

Estando eu mudado dos Ingaybas, fui mandado com o Padre Antonio da Silva para o rio das Amazonas, ficando o
Padre lodoco Peres em o collegio do Pard, onde pouco depois succedeu em o reitorado ac Padre Antonio Pereira,

Fomos de passagem wver o Paclea Aluizis Ceunpal N R R L R Tl e N S Lo ine) el e Lo comzimln ton o

estado dantes tdc acompan
Poderoso com seu companh
Tinha a seu cuidado, além d
aldéa de Maturu que estava
sacramentos acs indios del
Despedimo-nos de |4, atra

lagoaquara, pasmamos de
chegamos para a aldéa, vim
mameluco que |13 estava diz
fogo.

Vieram logo os principaes d
tinhamos agasalhado; por e
indias, com farinhas, para l¢
poucas semanas; fizemos u
corredor espagoso para ban
diligencia.

Ahi estivemos um mez, acu
Vimos que

{AQD_0O51E revisado - 340 R
aquelle sitio, supposto era g
terras boas para os indios f
deixando uma casa grande
maonte, tinhamos bellos are
assistencia, visto ndo ser p
aconteceu um lastimoso ca
Tinha o principal Casemiro

cancelar

Pré—processamento inicial Tratamento de notas | Qutras operagdes

Etiquetagdo de notas

[ Verificar numeragdo marginal

[ Conwerter notas com asteriscos

[ Conwerter notas alfabéticas

[+ Conwverter notas entre parenteses

[+ Conwverter notas que ocupam multiplas paginas

[+ Conwerter notas que referenciam palavras para XML
® Notas no fim da pagina
' Motas no fim do documento

[+ Conwverter notas que referenciam linhas para XML

[ Remowver numeragdo marginal

Processo operacional
¥ Remowver marcadores de pagina e rodapé

estando o pobre indio atten

OO U TTTTTITa W '.r"EJk.rfl.l '.r'fl.lfl. L= L L= G L) ICI.::IU_I VT LITTTE UII'\.S-CI. '.r"\_r'l LT a D =L TITOLe T,




Protej - Corpus Philologic

Inserindo marcagao de paragraro...
3 insergdes realizadas

Inserindo ficha catalografica...
Ficha inserida

Processando AD0_0093 txt
Extraindo ficha catalografica...
Ficha extraida

Removendo notas em xml

0 notas removidas

Inserindo marcagdo de paragrafo...
4 insergdes realizadas

Inserindo ficha catalografica...
Ficha inserida

Processando ADD_0335.txt
Extraindo ficha catalografica...
Ficha extraida

Removendo notas em xml

0 notas removidas

Inserindo marcagdo de paragrafo...
44 insergées realizadas

Inserindo ficha catalografica...
Ficha inserida

Processo concluido com sucesso




Philologic

& Pilologic Results = Mozl IS Eiretox =rEnE
pal

rquivo Editar Exibir Historico Favoritos Ferramentas Ajuda

g .

@& i * | [ nttp:/moodie.ic | *| B | [[G]+

_ I 15|

|ClGoogle ] BR-Linux.org | Linux... W Wikipedia [ UOL - Babylon

Z)%‘LOGIC

Welcome to PhiloLogic
home the ARTFL project download documentation sample databases

Found 5 matches, shown with frequencies in entire database.

Select words to search in the entire database Select output options and bibliographic
criteria below.

SEARCH |or CLEAR

giboia
giboias
giboja
giboya
gybola

Concluido




Unitex
http://www-igm.univ-mlv.fr/~unitex/

B Unitex 2 0beta (Octoberd, 2007) = current Ianguage is Histe F= 5 [

Text DELA FSGraph Lexicon-Grammar Edit File Edition Windows Info

Concordance: /home/arnaldo, unitex/ Historical Portuguese Brazih/C.. o & [

Ihe resulte, offerecendo seu sangue, & cabedal, forcas, & industria porinstrumentos da conser -
artante Frota, que em numero de naos, & cabedal de fazendas, enriquecen efte Reyno. A cargo do
cerca, & fe tornou a pedir mais gente, & cabedal pera paffar ao Maranhao,enuiando entre tato a d
am um flamengo, homem do maior crédito, cabedal e sciéncia de esquipagem, de quantos tém estas
tem tdo ferviroso esperito, [ilegivel]l cabedal de virtudes que se possa dar por seguro, certo

a desp.*za. E og.#al sendo hum sd tenha cabedal p*a ella. E ajustardao a quantid.#e de Indios, q

cia o captiveiro : como pobre ndo tinha cabedal para o resgate: @ como a Justica Divina tinha «

rios a practicar os salvages; Mdo tera cabedal para os gastos, e finalmente apenas podera vive

0 Nosso, que quase o iguala na grandeza cabedal de agoas, ainda agora corre murmurando da sente
usca por negecitar de mais industria, e cabedal, mas asegurad aver delle, & de Prata muitas Min
ustral, que por serem de menos conta, e cabedal, sdo pouco nomeados, seque-se o Rio Anaja, que
6w Depois de consumido o tempo, e cabedal, que consta dos mandados do caderno do rdl de p
ente Rio Tocantins, pelo grande peso, e cabedal de agoas, que traz, como ja dissemaos; e segundo
treter para nao [he irtomar o passo, e cabedal de tanta gente rica sem nenhlla defensa, pelot
pedir mais gente, {A00_2079 - 186, .M} e cabedal pera a conquista, que o Governador dilatou athé
podem fazerisso, pela grande fabrica e cabedal que € necessario para se poderem granjear canav
05 que faziam todos, com a substancia e cabedal dos indios, porque déles era tudo o que se gast
sca por nessessitar de mais industria e cabedal mas asegurdo auer delle & de Prata m.*tas minas

e uedia Com toda a sua famillia Caza e cabedal e fora fugido e retirado pera o Sertam roubado
marou e que ueuia Contada a ssua Caza e cabedal e foi fogisido e retirado pera o seu Curral e r
bem no mar, sepultando infinita gente e cabedal. Por deligencias do Presidente do Senado, o Dr.
gem de sul. O rio Baures, de extensdo e cabedal daguas igual ao Guaporé, de que & o maior conf
gem do sul. O rio Baures, de extensdo e cabedal de aguas igual ao Guapore, de que € o maiar con
costa de Hespanha, e t€ seu comercio e cabedal em conquistas ultramarinas. A 8.%a Que pode sah

FL L L L L L - L]




Alterar verbete

Procorph [

S Lu stantivo mascu | ng -
Situacso: Redigido =
Redator:

Data de criagdo:  2008-01-24

* Dados gerais

Variantes de grafia

e Variantes

Variante: |prejuizo Acima [ Aba
' |preivizo Acima [ Aba
! |preioizo Acima [ Aba
: |preijuiso Acima [ Abs
: |preyuizo Acima [/ Aba
: |preyoizo Acima [ Aba
! |prejoizo Acima / Aba
» |prejuiso Acima [ Abs

: |perjuizo Acima [/ Aba

:prejuiflo Acima [/ Aba




Procorph

 Abonacoes
» Acepcoes
» Referéncias

Acepcoes

Dano ou perda de gualquer natureza, como a honra, a saude. Detrimento.
Acepcdo:
atributos: |

Chamel o Padre Antdo Gongalves e examilnando bem o caso, achel que tudo
equivocacac, que causara uma ma intelligencila das palavras no

animo do
podia de
Abonacdo: jpondo em

AD0 0548 padre. joao felippe betendorf [1699]. capitulo 15 - acudo a aldea dos
Texto: guajajaras no marcy e remedeio a urmn desgosto do capitio-mor do tapecord, no
maranhao
Pagina: 530

Acima f Abaixo / Bemover

Dano financeiro, perda de dinheiro.

Acepcao:

Atributos:




Procorph

Verbetes relacionados

e Relacionados

Observacies

 Observacoes |ESGEG—_—GE

Acima [ £

 Primeilra
datacao

e Temem nos mulTu 0 que Iz
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Procorph

* Visualizacao (acucar)

acucar: substantivo feminino,
Varlantes: assucar, asucar
1. Substancia doce fabricada industrialmente, extraida, em geral, da cana de acucar.

Porque quem vos mostrara, ha hoje trezentos anos, uma cana de que se faz o
acucar e vos dissera que daquela cana se havia de formar com a industria
humana um pao de acucar t3o formoso como hoje o vemos, té-lo-ieis por cousa
ridiculosa; e, pelo conseguinte, se vos fosse mostrado um pedaco de pano
velho de linho e vos afirmassem que daquele pano se havia de fazer o papel
em que escrevemos, quem duvida que o terieis por zombaria? ambrosio
fernandes brandao [1618]. dialogo primeiro, p. 1 .

Primeira datacao: & renda, que El-Rei ca tem nesta Baia, e esta, scilicet: as miuncas
que rendem cento e vinte mil reis em que andam arrendadas; o peixe e mandioca e
algoddo andam em cento e trinta mil réis; pagos em ordenado, que & um terco
menos, pode valer em dinheiro oitenta mil réis; o acucar do Engenho anda em cento
e cincoenta cruzados, p. manuel da nobrega [1558]. carta do p. manuel da
nobrega ao p. miguel de torres, baia 8 de maio 1558, p. 26.




Concordancias

Busca por concordancias

Buscar por: |cabedal | | Buscar |

=< lnicio = Voltar 201 a 300 de 378 Avancar =

das quais houve intensidade Tem éste ric bastante cabedal de aguas cristalinas e saborosas Um sucesso déste
este lugar da cachoeira do Ribeirdo um rio assaz cabedal de boa agua com uma laje de mais de passos
nteza grande o que concorre para representar mais cabedal do que o proprio Guaporé nesta foz Também nos falt
rdade a huma multidad de Indios § fazia o grande Cabedal dos Paulistas e com § de necessidade em hum dia
ras visto § os indios as nad lavrarad nem tinhad Cabedal p ~aisso E § p ~a o dito effeito
efeitorio o qual serve denfermaria estando o dito cabedal enterrado em panellas de cobre e por cima pedra mi
de ciro Enquanto os Taberneiros ajuntavam Imenso cabedal em poucos anos CARTAS CHILEMAS Sem terem nas Taber
to Tiraste de gastar em frias festas CARTA Imenso cabedal que o bom Senado Devia consumir em cousas santas S
De muito mais abono e a quem devia Um grosso cabedal o Régio Erario Mal acaba Marquésio o seu trignio O
fe Mostrar um grande zelo nas cobrangas Do imenso cabedal que todo o povo Aos Cofres do Monarca esta devendo
Exclama o bom Ribério que ndo pode Pois todo o cabedal que tem cobrado Cu esta nas demandas consumido Ou
ella importante e larga fronteira como pelo maior cabedal de agoas destes grandes rios que facilitam o chega
a do Para se faz para VillaBella tanto pelo maior cabedal de agoas dos Amazonas Madeira Mamoré e Guaporé em
gue os primeiros descobridores vendo o seu maior cabedal de aguas tomaram pelo principal rio conflue com a
oré pela mesma margem de norte rio de ndo pequenc cabedal daguas Do Cautarios sdo legoas de navegagdo a rumo
sua margem de sul O rio Baures de extensao e cabedal daguas igual ao Guapore de que € o maior confluent
sendo o Mamoré rio de grande largura e de maior cabedal daguas elle traz as suas origens da latitude de gr
p~a ajuda das expensas desta expedicad fiz do meo Cabedal dezejozo de que exforgandose os demais Vassalos de
metendose nos mesmos donde nascerao e com todo o cabedal de agoas que abracardo se dirigem as ditas barras
ados bragos que tomao diversos nomes e com todo o cabedal de agoas desembocdo em suas Barras deixando de cam
soldados Ama a gente assisada a honra a vida o cabedal taopouco que ponha uma acgdo destas nas maos dum p
0s meus amores Eu 6 cega nao tenho um grosso cabedal dos pais herdado ndo o recebi no emprego nem tenho
o seacha Excrito choice sic decabedal sic corr de cabedal corr choice pera poder acudir ao sus tento da infa
CAMARA esta Cidade athe o tempo prezente enam tem cabedal para poder alugar Cazas epagar pelas razoens asima
the aquitem Sucedido havendo pessoas demais pogo Cabedal que ha doze annoz selhetem tomado suas Cazas choic
onforme os mesmoz Capitaens ordenarem etiverem de Cabedal choice sic deque sic corr de que corr choice daram




Arquitetura 1: compilacao de corpus e criacao
de glossarios

Textos
digitalizados

Limpeza e

anotacao

| Deteccao

|anotados

| de erros

Extracao de
abreviaturas

Glossario de

abreviaturas

Extracao de
metadados

Geracao de

Y

Metadados

\ 4

versoes

S S

Textos
processados

-

Extracao
de variacoes
de grafia

//_v\
\/
Glossario de
variacoes de

grafias

~_ -
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Arquitetura 2: acesso a corpus e criacao de

verbetes
Interface de Interface de Interface de
edicao de « acessoa acesso a
verbﬂetes cor‘Pus glossﬂarlos Lado cliente
_______________________________________________________________________________________________________________________ (Front-end)
v Y v Lado servidor
Sistema de Sistema de Sistema de (back-end)
gerenciamento processamento acesso a
de verbetes de cérpus glossarios

Textos
processados

Base de dados Base de dados

de verbetes de lexias
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Conclusoes

O ambiente pode ser facilmente adaptado

para uso em projetos semelhantes ao
DHPB

» Contribuicoes:

 Metodologia para tratamento de corpus
historicos

 Ferramentas (Protew, Protej, Procorph)
* Recursos (corpus e glossarios)
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